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Targy: Tervezet — A Tanacs hatarozata a Bizottsdgnak az Amerikai Egyestilt

Allamokkal a fogyasztasi cikkek biztonsaga terén folytatott egyiittmiikodésrél
¢és informaciocserérdl szol6 megallapodas megkotésére iranyulo targyalasok
megkezdésére torténd felhatalmazasarol

1. A Bizottsdg 2009. julius 27-én benyujtotta a Tanacsnak a Bizottsagnak az Amerikai Egyestilt
Allamokkal a fogyasztasi cikkek biztonsaga terén kialakitott egyiittmiikodésre és
informaciocserére vonatkozo megallapodasrdl folytatott targyalasok megkezdésére torténd

felhatalmazasarol szo616 ajanlésat.

2. A fogyasztovédelmi és informacidés munkacsoport 2009. oktober 2-an megbeszélést folytatott

a kérdésrdl, és ezt kovetden a hatdrozattervezetnek az e feljegyzés mellékletében foglalt

szovegerdl elért megallapodas irasbeli konzultacid forméajaban megerdsitésre kertilt.
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3. Javasoljuk, hogy az Allando Képviselék Bizottsaga kérje fel a Tanacsot, hogy:

a) ,,A” napirendi pontként fogadja el az e feljegyzés mellékletében foglalt
hatarozattervezetet;
b) afogyasztovédelmi és informécidos munkacsoportot jeldlje ki a Bizottsagot az EK-

Szerzddés 300. cikkének (1) bekezdésében eldirt feladataban segitd kiilonbizottsagnak.
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MELLEKLET

TERVEZET — A TANACS HATAROZATA

(..)

a Bizottsagnak az Amerikai Egyesiilt Allamokkal a fogyasztasi cikkek biztonsaga terén folytatott
egylittmikodésrdl és informacidcserérdl szoldo megallapodas megkotésére iranyulo targyalasok

megkezdésére torténd felhatalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai K6zosséget 1étrehoz6 szerzddésre és kiilondsen annak 95. cikkére és 300.

cikkének (1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag ajanlésara,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
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Egyetlen cikk

A Tanacs a kozosségi hataskorbe tartozo tigyek tekintetében felhatalmazza a Bizottsagot, hogy az
Eurdpai Kozosség nevében lefolytassa a fogyasztasi cikkek biztonsaga terén folytatott

egylittmiikodésrdl és informaciocserérdl szo616 megallapodas megkotésére iranyulo targyaldsokat.

A Bizottsag a mellékletben megallapitott targyalasi iranyelveknek megfelelden, a Tandacs altal a
Szerzddés 300. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban kijeldlt kiilonbizottsaggal konzultalva
folytatja a targyaldsokat.
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A MELLEKLET melléklete

AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOKKAL A FOGYASZTASI CIKKEK BIZTONSAGA
TEREN FOLYTATOTT EGYUTTMUKODESROL ES INFORMACIOCSEREROL SZOLO
MEGALLAPODAS MEGKOTESERE IRANYULO TARGYALASOK LEFOLYTATASARA
VONATKOZO TARGYALASI IRANYELVEK

1. A targyalasok célja a Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a fogyasztasi
cikkek biztonsaga terén folytatott egylittmitkddésrdl €s informaciocserérdl szo16

megallapodas megkdotése.

2. A Bizottsag a targyalasok soran gondoskodik rola, hogy a megallapodas:

1.  afogyasztasi cikkek biztonsaga terén —a 2001/95/EK iranyelv! hatalyan beliil és a
765/2008/EK rendelettel® sszhangban — szilardabb jogalapot biztositson az Amerikai
Egyesiilt Allamok illetékes hatosagaval/hatésagaival folytatott egyiittmiikodés és
informacidcsere szamara, ideértve a nem ¢€lelmiszer jellegli termékek k6zosségi riasztasi

rendszere (RAPEX) informécioihoz valo hozzaférés biztositasat is;

2. avonatkoz6 megallapodéasban foglaltak szerint viszonossagon alapuljon, és
megteremtse a sziikséges feltételeket és biztositékokat a szakmai titoktartas ala esd

informaciok bizalmas jellegének biztositashoz;

3. biztositsa az Amerikai Egyesiilt Allamok illetékes hatosagaval/hatosagaival a
tisztviseldi csereprogramokban, k6zos tevékenységekben és a 2001/95/EK iranyelv

hatélya ala tartozé mas egyiittmiikodési forméakban torténd részvételt;

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001. december 3-1 2001/95/EK iranyelve az altalanos termékbiztonsagrol,
HL L 11.,2002.1.15., 4. o.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008. julius 9-1 765/2008/EK rendelete a termékek forgalmazasa tekintetében
az akkreditalas és piacfeliigyelet eldirdsainak megallapitasarol és a 339/93/EGK rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl, HL L 218., 2008.8.13., 30. o.
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4.  sziikség esetén allapitsa meg az Amerikai Egyesiilt Allamokkal folytatott, fent emlitett
egylttmiikodés pénziigyi szabdlyait, ideértve a pénziigyi hozzajarulast barmely olyan
adatbazis mikddtetéséhez, miiszaki karbantartdsdhoz és fejlesztéséhez, amelyet az

informaciocsere céljabol esetlegesen 1étrehoznak vagy hasznalnak;

5. teremtse meg a sziikséges feltételeket és biztositékokat az Amerikai Egyesiilt Allamok
szamara megkiildott személyes adatok feldolgozasahoz annak érdekében, hogy a
kicserélt személyes adatok védelme a 95/46/EK iranyelvben? és a 45/2001/EK

rendeletben* foglalt elvekkel 6sszhangban biztositott legyen;

6.  sziikség esetén irja eld egy a szerzddo felek képviseldibdl allo vegyes bizottsag
létrehozasat annak biztositasa érdekében, hogy a targyaldsok eredményeként 1étrejott
barmely megallapodéast megfelelden alkalmazzak és hozzaigazitsdk az uj vagy

modositott kozdsségi jogszabalyokhoz;
7. hatarozatlan iddre keriiljon elfogadasra;

8.  tartalmazzon feliilvizsgalati zaradékot, amely eldirja, hogy a feleknek a megallapodas
hatalybalépésétdl kezd6dden 6t évenként meg kell vizsgalniuk, hogy sziikség van-e

barmilyen mddositasra; valamint

9.  amegallapodas felmondasara iranyul6 szandék barmely szerzddo fél altali bejelentését

kovetden megsziinjon.

3. A Bizottsag rendszeresen tajékoztatja a Tanacs altal a Szerzédés 300. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban kijelolt kiilonbizottsagot a targyalasok eredményeirdl — kiilondsen
a fenti 2. pont 4. alpontjaban emlitett pénziigyi szabalyok tekintetében elért eredményekrdl —
¢s adott esetben a targyalasok soran esetleg felmeriild barmely problémarol, tovabba jelentést

tesz a Tandcsnak a targyalasok eredményérol.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelve a személyes adatok feldolgozasa
vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, HL L 281., 1995.11.23., 31. o.
Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2000. december 18-1 45/2001/EK rendelete a személyes adatok kdzosségi
intézmények és szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérol, valamint az ilyen
adatok szabad aramlasarél, HL L 8., 2001.1.12., 1. o.
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